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CARACTERISTICAS

+ Built with a white Compac Quartz worktop and a foldable heated straight
+ glass.

* It has a display area to hold 7L containers (360x165x150) in a layout of 12
+ to 24 containers.

+ Greater precision in the temperature control system.

+ Easier adjustment of the temperature range we want to achieve.

+ LED lighting added, reducing energy consumption by 80% to 90%.

+ Ventilated evaporation system.

+ Final defrost temperature control.

+ Defrost by hot gas.

VITRINAS HELADERIA - ICE CREAM & GELATO DISPLAY CASES - VITRINE A GLACE INFRICO



FEATURES

Constructed with a white Compac Quartz worktop.

Heated, straight front glass with tilting opening

system.

Display deck designed to accommodate 7 L ice

cream pans (360 x 165 x 150 mm), with

configurations ranging from 12 to 24 pans.

Enhanced temperature control accuracy. Easier

adjustment of the desired temperature range.

LED lighting system, reducing energy consumption by up to 80-90%.

Ventilated evaporation system.
Defrost termination temperature control.
Hot-gas defrost system.
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VITRINA EXPOSITORA PASTELERIA [P]
PASTRY DISPLAY CASES [P] X
VITRINE D’EXPOSITION POUR PATISSERIE [P]

igorifico para congelacion
ircuitos completamente
ientes con control individual
peratura final del

jrche. Preparada para

Straight-glass gelato display case with built-
in ECO R290 refrigeration unit.

Freezing refrigeration system featuring two
completely independent circuits, each with
individual defrost termination temperature
control.

Designed for continuous line-up installation
with concealed end panels.

Vitrine a vitre droite avec groupe
frigorifique incorporé ECO R290. Congue
pour la congélation, elle est équipée de
deux circuits  frigorifiques totalement
indépendants, avec contréle individuel de
la température de fin de dégivrage.

Prévue pour un assemblage en linéaire
continu, avec joues latérales dissimulées
pour une finition parfaitement homogéne.
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TENSION - FRECUENCIA SISTEMA DE FRIiO
(%) Electricaldata - Tensionélectrique * CoolingSystem - Systémede froid

230V/1ph/50Hz Ventilado - Ventilated - Ventilé

@ CONTROL ADOR DESESCARCHE

@ CpptrollerRégulateur W Defrost - Dégrivrage
Digital * Gas caliente - Hot gas - Gaz chaud
INSl.lLATION. 7= REFRIGERANTE

% }l%il;/gmog/ 'F{:glgggzg | Zero ODP-GWP E;a;;igeranbeaz

—— SIDES MATERIAL

20 +20 mm Acero pintado epoxi / Plano exposicion Acero Inox AISI 304
Epoxi painted galvanised steel / Exhibition plan Stainless steel AISI 304
Acier peint a I'époxy / Plan d’exposition: Inox AISI 304

[Ij_ Sides(2) - Joues(2) % Material - Matériel

MODELO ‘ VCB 12 H ‘ VCB 18 H ‘ VCB 24 H ‘ VCB12P ’ VCB 18 P ‘ VCB 24 P

1169 x 1049 | 1681 x 1049 | 2189 x 1049 | 1169 x 1049 | 1681 x 1049

Measures (mm) x 1207 mm. | x 1207 mm. | x 1207 mm. | x 1207 mm. | x 1207 mm.
Temperature -15°C/-18° +4°C/+8°C
Climatic class 7/ 35°C 3/25°C
Capacity (1) 182 228 274 43 65 86
Surface exhibition 0,96 1,20 1,49 0,74 1,11 1,48
Compressor 11/4 11/4+1 11/4+1 1/4 1/3 1/3
P Cubetas - Pans - Bacs Bandejas - Trays - Platedux
Pan- Trays 8/12 12718 16724 4 6 8
Power 900 1354 1359 262 448 454
Cooling capacity 1011 723+583 723+583 723 987 1004
Consumption 19,7 28,9 30,8 ---- ---- ----

COMBINACION DE CUBETAS (NO INCLUIDAS)
PAN CONFIGURATION (NOT INCLUDED)
CONFIGURATION DES BACS (NON INCLUS)

12 18 24

OPCIONAL - OPTIONAL - OPTIONNEL




Ctra. de Aguilar a A-318 por Moriles, km 15,5 - A-3132
CP 14900 LUCENA, Cordoba - Espana
Tel: 0034 957 51 30 68
info@infrico.com
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Vitrina expositora helados (H)
Gelato display case [H]
Vitrine d’exposition pour glace [H]




CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Vitrina expositora pasteleria (P)

Pastry display case [P)
Vitrine d’exposition pour patisserie [P)

R 341




Vitrina expositora helados (H] / Vitrina expositora pasteles helados (P] /

Gelato display case [H] / Display case for frozen cakes (P] /
Vitrine d’exposition pour glace [H] Vitrine d'exposition pour gateaux glaces (P]
CARACTERISTICAS MAIN FEATURES CARACTERISTIQUES

Vitrina de cristal recto con grupo incorporado  Straight glass display cabinet plug in ECO  Vitrine a verre droite avec groupe incorpore ECO
ECOR290. R290. R290.

Disefio frigorifico para congelacion condos cir-  Refrigeration design for freezing with two — Conception frigorifique pour la congélation avec
cuitos completamente independientes con  completely independent circuits with indivi-  deux circuits completement independants avec
control individual de la temperatura final del de-  dual control of the final defrost temperature. contréle individuel de la température finale de dé-

sescarche. Prepared for continuous assembly with hid-  givrage.

Preparada para ensamblado continuo con late-  densides (lines). Préparée pour un montage en continu avec des
rales ocultos (lineas). Concealed rear glass structure. joues occultes (lignes).

Estructura de cristales trasera oculta. Hinged, tempered and heated front glass. Structure vitrée arriere dissimulée.

Cristal frontal abatible, templado y calefactado. Tempered glass top worktop. Verre frontal rabattable, trempé et chauffée.
Encimera superior de cristal templado. Worktop in white Quartz Compac. Plan de travail supérieur en verre trempg.
Encimera de trabajo en Quartz Compac blanco. Panoramic sides with triple tempered glass. Plan de travailen Quartz Compac blanc.
Laterales panoramicos con cristal triple templa- ~ Decorationin epoxy painted sheet steel. Joues panoramiques avec triple verre trempé.
do. AISI304 stainless steel tray support with gloss  Décoration en tdle dacier peinte a [€poxy.
Decoracion en chapa de acero pintada epoxi. finish. Support de bacs en acier inoxydable AlSIZ304
Soporte de cubetas en acero inoxidable  High-pressure injected polyurethane insula-  avec finition brillante.

AlSI304 acabado brillo. tion, CFC-free, with a density of 40Kg/m. Isolation en polyuréthane injecte a haute pres-
Aislamiento de poliuretano inyectado a alta pre  Double 6000K cold white LED lighting with  sion, sans CFC, d'une densité de 40Kg/m.

sion libre de CFC's, con densidad de 40Kg/m . high efficiency in display and worktop. Double éclairage LED blanc froid 6000K a haute
Doble lluminacion LED 6000K blanco friode al-  Electronic fans. efficacité dans l‘écran et le plan de travail.

ta eficiencia en exposicion y encimera. Electronic control. Ventilateurs électroniques.

Ventiladores electronicos. Casters forinstallation and legs for fixing. Controle électronique.

Control electronico. 2 sliding doors. Roulettes pour linstallation et pieds pour la fixation.
Ruedas para instalacion y patas para fijar. 2 portes coulisantes.

2 Puertas correderas.

VCB18P

Laterales / Sides / Joues

Incluidos / Includes / Inclus

Colores fuera de carta /
Colors outside of letter /
Couleurs spéciales, hors palette

RAL NO RAL
Liguida/ Liquida/
Epoxi Liguid/ Epoxi Liguid/
Liquide Liquide

Consultar /

Consulter /

[x unidad/x unit/x unitée]  Consulter
+10 dias laborables / Consultar /

+10work days / Consulter /
+10 jours ouvrés Consulter
- Ext. Estandar / Standar / Standard
S & Ral 9016 Ral 1015 Ral 1018
;I 9
VCBH
342

Vélido para todo el catalogo / Valid for the entire product guide / Valable pour tout le catalogue:
Fotografias no contractuales / Non contractual pictures / Photas non contractuelles
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice / Les caractéristiques techniques et la conception peuvent étre sujettes a modifications, sans préavis.



Serie / Series |/ Série CORAL

MODELO
MODELE
MODELE

Precio
Price
Prix

CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL sl Infrico

=

Medidas/Measures/

Mesures [mm)

Sin costados/Without
sides/Sans joues

1163
x 1049
x 1207 mm.

1681
x 1052
x 1207 mm.

2189
x 1052
x 1207 mm.

1169
x 1049
x 1207 mm.

1681
x 1052
x 1207 mm.

2189
x 1052

x 1207 mm.

Temperatura
Temperature (°C)
Température

-15°C/-18°C

+4°C/+8°C

Clase Climatica
Climatic class (°C)
Classe climatique

7135°C

3/25°C

Tensién/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Materjall

EXT/INT
Matérie! (EXT/INT)

Acero pintado epoxi / Epoxi painted galvanised steel / Acier peint a I'époxy
Plano exposicidn / Exhibition plan / Plan d’exposition: Inox Aisi 304

Aislamiento
Isolation
Isolation

(mm]

40kg/m® |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity )
Capacite

182

228

274

43

65

Superficie exposicion .
Surface exhibition  [m’)
Surface d'exposition

0,96

1,20

1,49

0,74

111

Compresor
Compressor (HP)
Compresseur

11/4

11/4+1

11/4+1

1/4

1/3

Cubetas
Trays
Bacs

8/12

12/18

16/24

Costados (2]
Sides (2]
Joues (2]

(mm]

20 +20

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Gas caliente / Hot gas / Gaz chaud

Evaporacion
Evaporation
Evaporation

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Potencia
Power W)
Puissance

900

1354

1359

262

448

454

Potencia frig. WA
Cooling capacity -10°C)
Puissance Frig.

1011

723+583

723+583

723

987

1004

Consumo
Consumption [;mh]/
Consommation

19,7

28,9

30,8

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290

Combinacion de bandejas / Tray combinations / Combinaisons de bacs

230v/1ph/60 Hz

230v/1ph/60 Hz

VCB12H 115v/1ph/60 Hz

(501X36] x 8uds.
(501X32) x 12uds.
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Estante intermedio /
. Middle shelf /
Etagere intermédiaire

Opcional
Optional

Options

[501X36) x 12uds.
(501X32] x 18uds.

(501X36) x 16uds.
(501X32) x 24uds.
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